T.3apuubkKa, cT. BUKnagad

HoBe BnaaHHA noesin Tapaca LLleBueHKa
B nepeknagax Bipu Piy

B aHrmomMoBHOMY CBITi HaWaKTUBHILLMM MONYyNsSpU3aTopoM TBOPYOCTI

Tapaca LleB4yeHka B Haw 4ac € OpuTaHCbka NWCbMEHHULSA, XypHanicTka i
TanaHosuTa nepeknagadka Bipa Piv (24.04.1936, JToHOOH).
Bipa Pi4 — UYnen TlleH-knyby 3 1961 poky Ta KoponiBCbKOro iHCTUTYTY
MiKHapogHux BigHocuMH 3 1978 poky. Jlaypeat npewmii imeHi |.®paHka, u4neH
Cninkn nucbmeHHWKIB YkpaiHm (1997). 2006 poky Ykasom [pesugeHTa YkpaiHu
Biktopa KOwerka Bipy Piy HaropogxeHo opgeHoMm kHsarvHi Onbrn TpeTboro
ctyneHs. Y xoBTHi 2007 poky HauioHanbHa cninka NUCbMEHHWKIB YKpaiHu
Haropoawuna ii lNo4ecHoto Bif3HaKolo.

Bipa Piu HaBuanacs B OkccdopacbkoMy YHIBEpCUTETI, cneLianisyBanacs y
[aBHbOAHITINCBKIM | AaBHbOCKaHAMHaBCbKin  MoBax (1955-1957) Ta B
NoHOoHcbKkOMY  yHiBepcuTeTi, e BMBYana MatemaTuky Ta daKynbTaTUBHO
ykpaiHcbKy moBy ( 1958-1961). B yHiBepcuTeTi Bipa Piy 3axonunack noesieto T.
LLleByeHka, Bigyyna BenuY i reHianbHIiCTb WOrO TBOPIB, MPOHMKNAch GaxaHHAM
NO3HaMOMMUTU AHINTIOMOBHUI CBIT 3 CUIMOK MOro NMPaBAMBOrO MUCTELBbKOrO CrioBa,
yceigommBlK, wo T.lleBuyeHko HanexuTb He Tinbkn YKpaiHi, a # yCboMy
nacTBY.

Mepwwuin nepeknag noesii T.lWleByeHka — noemu "KaBkasz" — aHrMinCcbKOO
MoBOI ony6nikoBaHo 1959 poky pasom 3 po3BigKOW NepeknagayvkM npo Lo
noemy. B 1959-1969 pokax Bipa Piu onybnikysana nepeknagu 51-ro tBopy T.
LLleByeHKa (B TOMY YMCTi eB’STb NOEM) Ta YPUBKI NoemMm "KHskHa".

Y 1961 poui nobaumna cBiT 36ipka "licHa 3 TempsaBu" ("Song out of

Darkness"), kyau BBinwnu 38 nepeknagis, kpawi 3 HUX — "AKOCb-TO WAy4n
yHoui...", "Heodpitn", "Tamanis", "Kaekas", "MpunynHHa", "Cagok BULLHEBWIA KOO
xatn...", "Benukmin neox", "I MepTBUMM, i XMBUM, | HEHAPOXOEHHUM 3eMMAKaMm

MoiMm..." Ta iHWi. ¥ nepeamosi o 36ipku "TlicHa 3 TempsBK" nepeknagosHaBeLp,
paseorpady, nepeknagady N.MN.Ceneep oaB BUCOKY OUiHKY nepeknagam Bipu Pidy
i CMpoCTyBaB TBEPAXKEHHA MNP0 HEMOXIMBICTb MOBHOLIHHOIO MOETUYHOrO
nepeknagy, BMICTMBLUM CBil  XyAOXHIW nepeknap "3anosiTy", Bnepwe
ony6nikoBaHoro B 1915 poui.

"MicHa 3 TempsaABK" — Le YacTUHa NepLIoro TOMy TPLOXTOMHOrO BUAAHHSA TBOpPIB
T.WeBueHka, 3annaHoBaHoro LUleBYEHKIBCbKMM  IOBINENHUM  KOMIiTETOM Y
BenukobputaHii (1961, 1964) aHrnilicbkoro MoBow. Y 36ipui onybnikoBaHo
LeBYEHKO3HaBYi cTatTi OpuTtaHcbkmx cnaeicTiB B.K. Metbtosa i B.J1.CBoGoaw.
Kpim Toro, Bipa Piu pgpykye Garato nepeknagie TBopie T. LleByeHka Ta
niTepaTypo3HaByi CTaTTi 3 YKPAiHICTUKM B MEpiOAMYHMX BUOAHHAX. 30Kkpema B
XypHani "YkpaiHcekun ornag” (“The Ukrainian Review") onybnikoBaHo uukn "B
kasemarti" (1965), noesii "CoH" ("Ha naHwmHi nweHuuto xana...", 1964), "Ha
BiYHY nam'atb Kotnspescbkomy" (1969, 1998), "[lo OcHoB’siHeHka" (1993), "Iliuy B
HeBoni AHi i Houi..."
1994) Ta iHLwi.

, "MopgpaxaHie 11 ncanmy", " A He He3ayxato, HIBPOKy..." (



MoctaTe T.lleBYeHka Becb 4ac 3pocTae B CBIJOMOCTI rPOMafCbLKOCTI CBITY,
iioro noesis 36ymxye iHTepec i Habysae BU3HaHHS. Moro unTaoTb, BUBYAIOTL, NPO
HbOrO MULLYTh, AOTO NepeKknagaTb.

Y 2007 poui B Knesi y BugaBHuuTBi "MucteuTBo" nobauuno CBIiT yHikanbHe
BuaaHHa "Tapac LesyeHko. BubpanHa noesia. >Kusonuc. [padika" ("Taras
Shevchenko. Selected Poems. Paintings. Graphic Works") ykpaiHCcbkolo Ta
aHrnincbko MoBaMW, YNopsAKoBaHe BiAOMUM fiTepaTypo3HaBLEM, 3aCTYNMHUKOM
OMpeKkTopa 3 HayKoBOi Ta BMOABHMYOI AiANbHOCTI IHCTUTYTY niTepatypu im. T.I.
LWeBueHka HAH Ykpaiiun Cepriem anbyeHkom. BiH nogaB 92 noeTuyHi TBOpM
T.WeByeHka B HankpalLmx nepeknagax naypearta nepeknagaubkoi npemii imeHi .
®paHka HauioHanbHOI cninkM nMcbMeHHUKIB  YkpaiHu Bipn Piy. KomeHTapi
C.lanbyernka po "KobG3aps" 3a posmipoM i xapakTepom iHTepnpeTauii MoXHa
BBaXaTuW HaykoBokw MoHorpadieto. BctynHa craTta akagemika HAH Ykpainu
IBaHa [03t06M BUCBITMIOE OCHOBHWUM >KUTTEBMIM | TBOPYMWA LINSX noeTa B
YKpaiHCbKOMY i CBITOBOMY KOHTekcTax. OcobnusBo Haronocvslum, Lo noesis T.
LleByeHka, 3MiCT, xapakTep i nNpu3HaveHHs $Koi Ge3nocepeaHbO HauioHanbHi,
BMPOCTaE [0 CBITOBUX MacwTabiB i HabyBae 3aranbHOMOACHKOrO  3HAYEHHS.
Tomy "...T.lLUeB4eHKO HanexuTb He nuwe YKpaiHi — BCbOMY MOACTBY, XO4 KOXHe
noro cnoeo — npo Ykpainy'[1, 43].

KomeHTapi aHrnivicbkoto MoBot Ta biorpadiyHa gosigka npo Bipy Piv y ubomy
BMAaHHI nodaHi npodecopom J1bBIBCbKOrO HauiOHanNbLHOrO yHiBEpCcUTETY iMeHi .
®paHka PokconsHoto 3opiByak 3a yyacTio Bipm Pid. XygoxHe odopmneHHs Ta
mMakeT — XxydoxHwuka [Netpa BypkyTa.

lMoeTnyHa 4YapiBHICTb LbOro BUAAHHS LWe Oinblue 3pocTae TUM, WO TyT BMiLLEHI
penpoaykuii xyaoxHix TeBopis T.lLleB4YeHka, ynopsakoBaHUX MWUCTELTBO3HABLEM
TetaHoo AngpyuweHko. Y nogaHin crtatti "MangpctBo Tapaca LleyeHka"
aBTOpka Mokasana Manspcbky cnagwmHy T.lleByeHka kpisb npuaMy Koro
noetuyHoro redia. [loeTuyHun | manapcbkuin TanaHut  T.lleBueHka 6OyB
nignopsakoBaHWMm HambinbwomMy Woro noyyTTio — mobosi Ao Ykpainu, Ao ii
Hapoay. A BIATBOPEHHS XWUTTH Yy BCiX WOro rMUOMHHMX 3B’A3Kax pobuTb Woro
TBOPICTb N0324aCcOBOH0.

T.WeB4eHko ©OyB HoBaTopoMm Yy 6GaratbOxX XydOXHiX ramny3six, ctosB 6ing
BUTOKIB HOBITHbOrO rpaBipyBanbHOro MuCTeuTBa, BNpUTYn nigiiwoB [0
iMNpecioHiCTU4HOro >xwuBonucy, OGyB 4ydOBMM MOPTPETUCTOM, WOro Mewn3axHi
MaroHKN — Le BUTOHYEHi TBOPU MWUCTELTBA, € KOXHA AeTarnb € Moe3ielo Kpacu.
OdpopTHe MmucTeuTBo T.lleBuyeHka BBiOpano B cebGe Becb MOro nNpodeCinHUI
[OCBig, BCcenepemararoyy BOMO A0 TBOPYOCTI i MPUHECNO AOMYy CBIiTOBY Criasy.
TeopuicTb T.lleBueHka uacTo mnopiBHIOOTL 3 TBOpuiCTIO PembBpanata. Woro
aBTobiorpadivHi ManioHKX Nig Yac 3acnaHHsa Ta 3amarbOBKU 3 XUTTH Ka3axCbKOro
Hapogoy MaloTb HaAa3BUYalHy eHeprito i HaragytoTe PembpangTa. [Npote ix
€aHano He Tinbku Te, wWo T.lleB4eHKo BOMoAiB TakMM e rOCTPUM KOHTPacToMm
cBiTna i TiHi. T.lLeB4yeHkoBi 6y 6nm3bkmin apamaTtuam PembpaHaTa.

B icTopii aHrMOMOBHOI LWEBYEHKiaHNW Ha3BaHe BMAAHHSA MOKMNanNo novaTok
HOBOMY eTany B 3acBO€HHi TBopyocTi T. LLleByeHka.

3a pobopom noesiii, PisBHOMaHITHICTIO, XyAO0XHIM BiATBOPEHHSIM, @ FOfIOBHE 3a
SKICTIO NepeknagiB, BOHO 3HaMEeHye MojanbluMiA KPOK B OOCBIAI NepeknagaHHsi
TBopiB T. LLleBueHka, cTano Hesanepe4yHuM 3400yTKOM aHIMIACLKOI niTepaTypu i



HanexXuTb 0O HaWKpaLLmMX B 3apyOiKHI LLEBYEHKiaHi.

Cuna 3oBHi npoctoi noesii T.lleByeHka — B ii BaraToBUMipHOCTI,
BaraToLuapoBOCTi. Woro OYMKM-MOYYTTA HIKONW HE OAHOMNOLUUHHI. WMoro nio6os,
rHiB, 6inb, 3HeBara — ue uUinun cnekTp nodvyTTtiB. Ocb YoMy TBOpU T.LeBueHka
CKafHi ons nepeknaay.

Ak pocsigyeHa nepeknapadvka Bipa Piv pospobwna npuvHUMNM Xy[oOXHBLOrO
nepeknagy noesii T.leB4eHka, Aki nepenbaymnm 3MmiCTOBHY TOYHICTb, nepepady
06pasHoCTi, CTUNICTUYHI W eCcTeTWYHI YHKUiT nepluoTBOpy Ta MOro PUTMIKO-
mMenogdinHy cTpyktypy. BoHa pbana, wo6 nepeknag XuB TUM Xe CaMuUM
BHYTPILUHIM KUTTAM, WO W opwuriHan, wob cnoBa B HOBOMY CepefoBULLi
BMKOHYBanu Ty X caMy CMUCIOBY YHKLIO, LLO i B NepLLIOTBOPI.

Mpu nepepavi CTMNBLOBUX OCOONMBOCTEN TBOPY MNepeknagadvka Hamaranacs
36epertn obpasHiCTb MOETUYHOI MOBW MOETa, i EMOLiHY Hacu4yeHicTb. Tomy i
nepeknaguM noeTMYHO BUPA3Hi, 3ByYaTb MPUPOAHO | AalTb YSABNEHHA Npo
opwuriHan.

B aHrninceky noesito Bipa Piy BHecna HapogHoniceHHWn xapaktep noesii T.
LleByeHka Ta PUTMIKO-IHTOHAUIMHMI  MamnHOK  HauiOHaNbHOro  KOMNopwuTy,
enemMeHTV eTHorpadii, TONoHiMiku, 3BM4aiB Ta NodyTy.

Mpn pobopi neKkcukn nepeknagadka iHOAi BAaBanacb [O CIIOBOTBOPEHHS,
3Haxoauna HeomnoriaMu, ki CBOIMW  CEMAaHTUKO-CTUMICTUMHUMU  SIKOCTSIMI
Bignosiganu 6 opuriHany.

3BUYaliHO, He 3aBXaM BCi HWOAHCWU Ta XyLOXHi AeTani opuriHany 3HaxogsTb
CBOE BigobOpaxeHHs B nepeknagi. Yacto nepeknagayui 4OBOAMIIOCA WTUM Ha
KOMMNpoMicu — ogHaK, 3aranbHe 3By4aHHsl TBOPY HIiKONMMW He 3MiHIOBanoCh.

Mepeknagn Bipy Pi4 — uUe 3pa3ok BUCOKOXYAOXHbOrO, MOBHOLHHOIO
nepeknagy 3 rmubokum BiovyTTAM ayxy LlleBueHkoBOi moesii, Lo BigKpuBae HOBI
MOXXJTMBOCTiI B OCBOEHHiI NOETUYHOI crnaLlmMH/ noeTa.

Bipa Piu pobpe obi3HaHa 3 niTepaTypHMM npoLuecom B YKpaiHi, 3 yKpaiHCbKO
KynbTypoto, MOBOK. BoHa nepeknana manke BCIO MOMITUYHY MiPpUKY Ta MONiTUYHI
noemn T. LLleByeHka. MucTeubkuii piBeHb i XYOOXHSA LiHHICTb ii nepeknagis BuULLi
3a ii nonepeaHukiB.

Lle BMaaHHs MoxHa ouiHUTM sk Ge3nepedvHuii ycnix B ramnysi aHrfmomMOBHOIO
nepeknagy noesii T.lleB4eHka, BOHO nocigae ocobnuee Mmicue B icTopii aHrno-
YKpaTHCbKUX KyNbTYPHUX 3B’A3KiB.

3acnyra aHmincekoi noetecu Bipn Piy nongrae B TOMy, O BOHa CBOiMM
nepeknagamMmu 3 NMOBHUM 3HAHHSM CMpaBX MO3HANMOMWNA aHrMIOMOBHOIO YMTaya 3
Hamnkpawoto noesieto T. LLleByeHka, sika 3By4UTb SK Cy4YacHi opuriHanbHi TBOpM.

Hackinbkn marictepHo nepegana Bipa Piy 3micT i dopmy, putmomenoguky
opuriHany HarkpaLlle NPOCTEXMTU Ha KOHKPETHUX NpuKnagax.

Moema "KaBka3" — oguH 3 Hankpawwux TBopie T. LUeBYyeHka — HanucaHa B
Mepesacnasi 1845 poky; BOHa niBTopa CTONITTS HE BTpadae CBOEI aKTyanbHOCTI 1
3BY4YUTb BEMUYHUM TiIMHOM GopLsiM 3a BOSO.

Bipa Piy B3anacb nepeknagatm noemy "KaBkas", wo6 mnosHaomMnTL
aHIMOMOBHUX 4YMTa4viB 3 nonitmyHow nipukoto T. LeBuyeHka. Ak gocsigyeHui
nepeknagady, BOHa MMMOOKO NPOHMKINACs TEMOK TBOPY, Bigvyna coujianbHO-
noniTMYHe 3By4YaHHs noemu, il 3aranbHOMIOACBKI MOTMBW, CMPSIMOBaHi NpoTU

KONoHianiamy, 3na i HecnpaBeAnVBOCTI, W afeksaTHO BiATBopuna couianbHO



3arocTpeHi acnekTu, TeMaTtuyHe i CTUNbOBE PO3MAiITTs, MOMIGPOHI0 NOYyTTIB Ta
PUTMIKO-IHTOHALiiHE 3BYy4YaHHSA NEPLUOTBOPY.

Mepeknapayka MancTepHo nepejana MepekoHnuBi  AyMKM noeta npo
HEMOXINMBICTb 3HWULLEHHs AylWwi Hapogy Ta WOro mnparHeHHs p[o Boni B
cumBoOniYHOMy 06pasi HeckopeHoro [MpomeTtes. MNoeT posymis, wo 6e3 Boni He
mMoxe 6yTu wacnvea YkpaiHa i ue po3ymiHHs obymMOBMOBanNo Woro cniByyTTd A0
Joni iHWnx 3HegoneHnx Hapogis. "He Bmuvpae gywa Hawal/, He Bmupae Bong"
("For our soul will never perish/, Freedom knows no dying"), a cnoa "He ckye
Aywi xwmBoi/ | cnosa xwuBoro" ("Cannot bind the living spirit/, Nor the living word")
3BYy4aTb NPOpPOYO.

Y BawmwmHrToHi (okpyr Konymbis) 1964 poky BigKpUTO nam’saTHUK BopLito
3a cBobody i HesanexHicTb BCiX MNOHeBONeHux Hapogis Tapacy [puroposudy
LLleByeHky, ae BukapbysaHi cnosa 3 noemu "Kaskas" y nepeknagi Bipun Piu:

...Our soul shall never perish. He Bmupae aywa Hawa,
Freedom knows no dying. He Bmupae Bons.

And the greedy cannot harvest | HecuTun He

Buope Fields where seas are lying; Ha gHi mops
none, Cannot bind the living spirit He ckye aywi xxusoi

Nor the living word. | cnosa xwuBoro.

Cannot smirch the sacred glory ~ He noHece cnasu bora,
Of th’almighty Lord. Benvkoro Bora. [l. 286 ]

Taras Shevchenko " The Caucasus", 1845.

OcTtaHHi psgkm "He noHece cnaeBu bora, / Benukoro Bora" gonoBHIo0OTb
rofloBHWMIA cMUCH noemn Temoto Bora, 4o sikoro NoeT 3BepTaeTbcs sk A0 Buworo
Cypnaoi munocepgs. |Hogi pokopsie Womy 3a  HecrnpaBeanuBicTb AoO  doni
noHesoreHnx Hapogis. Npasaa y T. LLeByeHka — Ue BULWA cnpaBeanuBiCTb, AKLWO
BOHa "cnuTb", TO Le 3Ha4YnTb, WO ii Hemae.

KaTu 3HyL1atoTECs Had Hamu, The hangman tortures, mocks and

jeers, A npaga Hawa n'sHa CnuTb. Our drunken truth sleeps on —

as dead!

Konu BoHa NpoknMHeTbLCH?... When will she wake once more from slumber?...
A NOKM Lo TeYyTb PiKK, Meanwhile, rivers rise in flood,

Kpogasii piku! [I, 288] Swollen streams of blood [I, 289]

OpHak, noet BipuTb B f0bOpy cnpaBeanuey cuny, wo "BcrtaHe npasga!l BcTaHe
gona!"("Liberty and right shall triumph"), npopokytous ManbyTHO [onto

YKpaiHCbKOMY HapoaoBi. Tema manbyTHbOI goni YKpaiHu i il po3BUMTOK — HOBUIA
iAeVHO-TEMaTUYHUIA HAaNPSIMOK, 3anoYaTkoBaHUA y TBopyocTi T. LLeB4yeHka.

Mwu Bipyem TBoil cuni Truly in Thy might, Thy living

| Ayxy >XMBOMY. Spirit we believe;

BcraHe npaBpgal BctaHe Bona!  Liberty and right shall triumph,

| Tob6i ogHOMY And, O Lord, to Thee

MomonaTbCA BCi A3KKn Every tongue on earth shall pray

Bosiku i Biku [l. 288] Through the length of days. [l. 289]

XKaxnuea kapTuHa pe3ynbTaTiB 3arapbHULBKOT BiiHWM MOCTae B FOCTPUX
300neHnx cnoBax noeta:
...Jlarno koctbMun ...Since then, the ground
Jliogen mywtpoBanmx Yamano,  Is strewn with conscripts’ scattered bones.
A cnbo3, a kpoBi? HanoiTtb And tears? And blood? Enough to drown



Bcix imnepatopie 6u ctano All emperors with all their sons
3 AiTbMM | BHYKamu, BTOMUTb And grandsons eager for the throne
B cnbosax ygos'ix...[l. 288] In widows’ tears...[l. 289]

CgiToBa noesisl HIiYOro cunbHiWoro Big capkasmy T.llleBueHka He 3Hae, i WOOG
BiATBOPWUTU BWCOKE MWCTELTBO CaTUPUYHOrO CroBa MoeTa, fKke B LibOMY TBOPI
Habyno BuWcokoi paoBeplleHocTi, Bipa Piy Bukopuctana rHiBHy iHBEKTMBY i
a[lekBaTHO MoKasamna rpix, COpoM, 3HeBary, a He CrnaBy, BigTBOPMBLUW 3MICT i
copmy opwuriHany. Bci, XTo LibKye BOMIO, XOpTW, Ncapi Ta uapi noctasneHi B oAnH
psa: "Cnasa! Cnasa! /XopTam, i roH4mM, i ncapsm, / | Hawum BaTiowkam-uapam /
Cnasa". [l, 288]

...Glory! Glory!
Glory to wolf-hounds, trappers, hunters,
And to the tsars, our "little fathers",
Glory! I, 289]

CnoBo "crnaBa" HaMoOBHIOETLCS iHLWMM 3MICTOM, KON MOBa MAae Npo 3BUTHXKHUX
ropuis, ki GoptoTbcs 3a Bomo. BOHO 3By4MTb NOMYM'SsHUM 3aKMMKOM [0
nepemMoxHoi 06opoTbbu, cTBepmKytoumM cBoboay. [lepeknagayka agekBaTHO
nepepana 3mict LLleB4eHKOBOro cnoBa aHrnincbKOK MOBOH.

| Bam cnaBa, CuHi ropu, And glory to you, dark-blue mountains,
Kpuroto okyTi. Frost and snow protect you;

| BAM, Nunuapi Benuki, And to you, great-hearted heroes,
Borom He 3abyTi. God does not forget you.

Bopitecs — nobopeTe, Battle on—and win your battle!

Bam Bor nomarae! God Himself will aid you;

3a Bac npaBga. 3a Bac crnaBa At your side fight truth and glory,

| Bons ceaATasa! [, 288] Right and holy freedom. [l, 289]

[ani oe HapoOCTaHHA capKacTWYHOI XBWUMi, A€ MNOeT TOHKO NapoAile
NiACTYNHI NOCTyNaTn KOMOHI3aTopiB, SKMX ApaTye, WO He BCe iM NignopsakoBaHe:
Mu xpuctusaHe; xpamu, wkonun, We're Christians. We have shrines and, learning,

Yce pnobpo, cam bor y Hac! And all that's good. God likes us too!
Ham Tinbko caknsiovikone: Your croft alone still spoils our
view; Yoro BoHa cToiTb y Bac, Why does it stand upon your land
He Hamu pana; ... Without our leave?...
...Yom BM Ham Why don’t you, when all’s said and done,

Mnatute 3a coHue He noBuHHI! Pay excise duty on the sun? [l. 291]
[I. 290]
MigcTynHo 3By4aThb i pagku aprCcencbKoro iMnepCcbKoro MUCNEHHS.

AkBu BM 3 HAMK NoapPYXKNu, If only you’d be friendly too,

Barato 6 gevomy HaBumnuce!... There’d be so much to show to you. [l, 291]
Bce nokaxem! Tinbko pante Come to us, and all you ought

Cebe B pyku B3SITU. To know will be made plain:

AxiTiopMn MypoBaTy, Prison building will be

taught, KangaHnwu kyBatu, How to forge your chains,

Ak i HocHTb!... | K NnecTu How to wear them, how the knout

KHyTu y3noBsarti — Is plaited — we’ll explain

Bcbomy HaB4uMM; TinbKO gante All our science. Only yield
CBoi cuHi ropu Your dark — blue mountains, please —



OcrarTHii...60 Bxe B3anu They alone defy us now,

| none, i mope [I, 294] We hold the plains and seas! [I, 295]

"Ak i Hocn Thl..." ("How to wear them") — ue npuknag reHianbHOI XyAOXHBOI
nonicemiyHocTi LLleB4eHkoBOro crosa.

KiHeub noemmn — eneris MpoLaHHA 3 AOPOrMM LWMpUM Apyrom fAkoBoM Ae
BanbmeHoMm, fkui 3arvHyB Ha KaBkasi. Lle 6yna ocobrvBa gpyx6a pi3HOGiYHO
obpapoBaHux, OCBiYeHUX nogden, skux 3bnumxana [obpoTa, NOAAHICTL | BUCOKA
MopanbHicTb. O6uaBa Oynn NUCbMEHHMKaMK, XYOOXHUKaAMW, YKpPaiHCLKMMM
naTtpiotamu. T. LLleB4yeHko 3HaB Npo NpuB’A3aHicTb | Nbos Akosa ae banbmeHa
Ao Ykpainu i BipuB, Lo noro Aylia 6yae NocTinHO BUTaTV Had YKpaiHolo.

O ppyxe minn nobpwui! opyxe He3zabyTun!
XKueoto gyweto B YkpaiHi BuTam,

Jlitai 3 ko3akamu noHaa Geperamu,
Po3puTi Mmorvnu B cteny Hasupan.

3annay 3 ko3akamu ApibHMMK cribo3amu

| meHe 3 HeBoni B cTeny Burnagan. [1, 294]

Bipa Pi4, gk noetndyHo obpgapoBaHa o0OCOOWCTICTb, Yy CBOEMYy nepeknagi
nepegana BeCb CMEKTp NovyTTiB noeta: 6araTobapBHY MOBHY ramy, Pi3HOMaHITHI
PUTMIKO-CTUNICTUYHI  3aCO0M, MOTYXXHWN BUKPWBAmNbHUWA CcapkasMm, 3aKuKu [0
6opoTbby 3a Bonto, BOOMIBaHHA 3a OOMK Hapody i rmMMbokuin cym 3 npuBoAay
3arnbeni gopororo apyra fAkoBa e banbmeHa, AkOMy NOET NPUCBSTYB LIEN TBIp.

My friend, my dear friend, in my thoughts unforgotten!
Come, living soul, come to Ukraina again;

Fly across banks with the Cossacks, stand guard

Beside heroes’ robbed gravemounds, and wait in the plain,
Sharing the tears that the Cossacks are weeping,

Until | escape from this slavery and pain. [1, 295]

MNoema "KaBkas", 3a Bucrnosom |.®paHka, — "ce oOrHucta iHBeKTMBa MNpOTH
"TeMHOro uapcTtea" 3i CTaHOBMLLA 3aranbHOMACBKOrO, Ce, MOXE, Hamnkpalie
CBiQOLTBO MOryTHBOrO BCeObiliMalyoro, LWMPO MHACBKOTO MOYYTTS  HALIOro
noeta...[2, 137]. "HatomicTb "KaBka3s", WO ABMSAETLCS HEMOB OOWH BENUYE3HWUN
BMOYX YyTTS, TakoX WoA0 POPMM MYCMMO BBaXKaTu OOHUM 3 HaWKpaLLMX TBOPIB
Lesyenka"... [2,138]. Tomy 3BepHeHHs Bipn Piy go opgHoro 3 HawnepLumx
XYAOXHIX aHTMKOJOHIanbHNX TBOPIB, AKUIA CUITOK BUOYXOBOCTI HE Mae cobi piBHMX
— HeBMMNagKoBe. Moema T.leByeHka "KaBka3s", HanmMcaHa Ginbl Sk niBTOpa
cToniTTa Tomy (1845), He BTpaTMna akTyarnbHOCTI i B HaLL Yac.

Moesia T.lleB4yeHka, sika cknagae Le BWAAHHS, Hapoaunaca Ha TEPHUCTUX
Joporax XuTTS noeTa, nucanacb B MaHapax no YkpaiHi, B MOTOPOLLUHUX
Kasematax, B Marnoyux 3akacnincbkux nycrendax. Bca BoHa HamnoBHeHa
iHOMBIOyanbHUM 4YyTTAM MoeTa, SKMW YCBIJOMMB CBOE MOKMUKAHHA BiATBOPUTU
[aBHIO CrnaBy CBOEi 3eMni, NpodyanTU HauioHanbHE CaMOYCBIOOMITEHHSI HApOAy,
HauioHanbHy TigHICTb, cnpaBegnueicTb i cBobogy. Y noesii T. LeByeHka
OOMiHYIOTb adhopuamu, Ae ysaranbHeHi rmuMboki AyMKW, BUpaXKeHi B NaKOHIYHIN
cdopwmi.

Bipa Piy sik nepeknagad noegHana B cobi pisHOMaHITHI TanaHTu Ta BceGiyHy
epyauuilo, BoHa — MoeT, NiTepaTypHWUn KPUTWUK, BUAaBELb, penakTop, 3HaBeLb
CBIiTOBOI niTepatypu, 6opelub 3a npaBa MNOAUHK. Binbl Sk M'ATb OECSTKIB pokiB



BOHa Mpautoe nepeknagadyem, OCArHyna BWCOKY MOETUYHY MancTepHicTb LleByeHka-nipuka i gosena, LWo
CBOEPIAHICTb | HEMOBTOPHICTb iHTOHaUiIMHOI ©OyaoBM Ta Kpaca noesii LpOro YKpaiHCLKOro reHis moxe 6ytu
BiATBOpPEHA aHIMINCLKOK MOBOIO.

Mepen aHmmivickkum uyntadyem noesis T.lleByeHka nocTtama y Bcii 6GaraTorpaHHOCTi | HauioHanbHIN
CBOEPIAHOCTI sIk 6OpLs MPOTW CoLianbHOroO 3ra i HecnpaBeasIMBOCTI, Tak i moeTa-nipuka — cniBua HaWrmMuoLnx
TOACBKUX MOYYTTIB, Y TBOPYOCTI SKOrO BTINIEHUN NOETUYHUI FEeHi YKPaiHCLKOro Hapoay.

Kpaca noesii T. LlesyeHka, noro nankuim npopounin Aap 3006ynu CBITOBE BW3HAHHA Ta BCEHApPOAHY
no6oB. | B Hawi AHi noeT cBOIM NpaBOVBMM CIIOBOM Haauxae NioACTBO Ha CBiTne ManbyTTs.

Mepeknagn Bipn Piv, aki ysiwnu po euaanHs "Tapac Llesyenko. Bubpana noesisa. XXusonuc. [padika”
(K., 2007) € BUCOKOXYAOXHIM 3006yTKOM aHIMOMOBHOI LLUEBYEHKIaHN.

|. Tapac LUeByeHko. BubpaHa noesia. >Xusonuc. [padiika (Taras Shevchenko. Selected Poems. Paintings. Graphic
Works).— K, 2007; 2. ®paHko |. 3ibpaHHsa TBopiB Y 50 1. — K., 1980. — T.26.



